&* ALBRECHT.

Headset + adaptér pro piipojeni Bluetooth e zafizeni

ALBRECHT BPA 300 je bezdratova nahlavni souprava motocyk! pro pfipojent
ke kompatibilnimu Bluetooth Mobilni telefon, Bluetooth Navigator,

jeden Walkie Talkie nebo s

Adaptér BPA 200 vybavené zafizeni. BPA 300 zarugena jasnou
Hlasovou komunikaci, také obtizny

Podminky prostredi. Adaptér je dodavan jako komplet spolu s headsetem
COHS. 2 vyménitelné mikrofony umoziiuji pouziti jak

v uzavienjch a teviens prilby.

S BPA 300 muzete telefonaty
f hlasovych pokyndi tvij

odpov
navigaéni zafizeni SlySet nebo eine

hlasova komunikace na Bluetooth
Tvorba vysilatku, jako je Albrecht Tectalk Duro BT. Adaptér se pfipojuje k

infikovanych a snadnj v
nosit pfilbu uzaviit v obleceni.

viastnosti:

. Hlasova komunikace s mobilnim telefonem nebo naviga&nim pfistrojem - adaptéry a Albrecht Helmeinbau- sluchatka
poskytuji vynikajici kvalitu hlasu na pfipojenych zafizeni.
+  Start/stop, volejte odpovéd nebo Odmitnuti hovoru - vSe o jednoduché a pohodiné oviddén/ jednim tlacitkem

+ Az dvs zafizeni Bluetooth (telefon, navigace, radio, atd.) zérovefi pfipojeni k BPA300

. i sluch / fec. ik byt vyrobeny za Navigator oznameni nebo radio, takZe si véimnete jakychkoli mezer
veskeré rozhlasové a Navidurchsagen v pfilbé.

. Roz3ifena jiz tak v helma stavajici headset Pro komunikaci s bezdratovym Bluetooth zafizeni

. Stav nabiti akumulatoru je BPA300 v telefonech iPhone s iOS 8.3. (Vedle ikony Bluetooth v telefonu)
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varovani

Prosim, nepouZivejte adaptér v tésné blizkosti nebo pfimém ickém kontaktu s jinymi djemného ruseni v podobg
poruchy nebo hiuku v prenosu nelze vyloucit.

Zadnou &dnost za ruseni & technického viivu na dvném pouziti nebo
Svévolné zmény adaptéru
jsou splatné.

Nabijeci adaptér

Stahnéte si adaptér s dobiject lithium-polymerova baterie pfed prvnim pouZitim nejméné 2 hodiny (max. 4 hodiny) diouho na. Viozte barel DC
konektor sitového adaptéru do nabijeciho konektoru adaptéru a zapojte AC adaptér do zasuvky 230V. LED na adaptéru a zérovefi lehkého dervend
avypne, kdyz je baterie piné nabita. Proces nabijent je automaticky monitorovan a zastavil se, aby se zabranilo prebijeni. Pouzivejte pouze

dodany sitovy adaptér a zadny jing zdroj napajeni, a to i v pfipad, Ze stejné nebo podobné specifikace napti by mély nosit. V jinych nabijecek
nemusi zajistit, aby byl poplatek za piné nabitou bateril viastng spravné dokongena. Tak, v zahraniénich nabijecky probléma pretizenim jako

tepla, pozaru nebo vybuchu

Zranéni nelze vyloutit.

Je-li baterie v provozu jsou prazdné, LED dioda zaéne blikat [ J » Nyni mate
asi 10 minut hovoru, po kterém se pfistroj vypne.

Muzete nabijet baterii kdykoliv, musi byt zcela vybita (jako obvykle dfive v nikl-kadmiovych baterii) bez baterie. Jen nezapomeite dobit

jednotku co nejblize pokojové teploté. Lithiové baterie nemiize byt ping nabity, kdy2 okolni teplota je velmi chladno nebo piilis teplo.

Nevystavuite pistroj vysokym teplotam. Nenechavejte to napfiklad na slunci na nadrz motocyklu nebo za éelnim sklem automobilu.
Nepokousejte se pfistroj otevfit a prepnutl pfipadng pouZité baterie samotného zafizeni. Prestoze je lithiové baterie mé elektronickou pojistku,
ale baterie by jen o zkusené odborniky v jednani vyhradné s lithiovymi bateriemi a nainstalovan.

Pfipojeni adaptéru do helmy headsetu
Muzete 6-pin mini DIN standardni konektor Sestavte helmu sadu s 6-polovy spojky adaptéru. Konektor je oznagen na obou stranach a

nepromokavé, jak dlouho jak to je helma nastavit typy ALBRECHT COHS, CHS 300, 500 BOZP, BOZP 550. sluchétka Jiné znacky nesedi, iv
pFipads, Ze by mél mit podobny pohledu zastreku!
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jeden adaptér a vypnout zdroj:

«  Stisknutim funkéni kidvesa o 3 5., Dokud se LED 3 x zelend blika

+ Poté, piistroj je zapnuty a zobrazi pohotovostni stav s obgasnymi zablesky:
asi kazdé 3 sekundy

off Adapter:
. Stejné tladitko znovu o 3 s. dlouho drZet. LED blika 3 x dervend

. Nahlavni souprava se vypne a blika také vice LED.

Pérovani* adaptéru s telefonem, navigatoru nebo pod jinym (kompatibilni s Bluetooth)

zafizeni

Stejné jako u vaech zafizeni Bluetooth, musi byt znémo, Ze navzajem dva nejprve spéarovat zafizeni predtim, nez se obé zafizeni rozpoznaji,
Ze patfi. Jedna se o tzv. Péarovani. To je obvykle pouze jednou nezbytny proces. V tomto procesu, oba pfistroje vyméiiovat mezi sebou
navzajem ze svych dat, takZe pozdgji miiZete vidét pouhym otogenim znovu a znovu. Nase sluchatka adaptér BPA 300, data z a% sedmi
dal$imi kompatibilnimi zafizenimi Bluetooth miize pamatovat a rozpoznat je pozdéji.

Spustit parovani proces
Umistéte nahlavni soupravu s adaptérem v blizkosti (do 1 m), vedie druhého zafizeni Bluetooth
Napfiklad vas mobilni telefon nebo jeho navigator.

+ Ujistéte se, ze nahlavni souprava je adaptér zpocatku vypnuty. (LED nesviti a neblika).

. Nyni podrZte tla&itko po dobu del3i neZ 7 sekund lisované dokud LED zaéne stfidavd dervend a zelend blikat. (Tady, po prvnich 3
sekundéch se zelena LED dioda blika 3x jiz zelena, protoZe nyni se zafizeni zapne pouze jednou)

Varovani: zanechat ne Pokud LED bliké po prvnich 3 sekundy 3 x zelena, uvolnéte tlagitko, to by bylo pfili§ brzy!

Nahlavni souprava adapter je nyni pfipraven pro sparovani s mobilnim telefonem Bluetooth, navigétoru nebo jiného adaptéru. Méte na cca 90
zagit hned s jingm zafizenim, na spérovani proces podruhé.

. ite telefon nebo navigétora Vyhleddvat zafizeni Bluetooth v této oblasti ( podie manualu pistroje)

+ Jakmile je telefon nebo Navigator uznal headsetu adaptér, oznami to na displeji jako BPA-300 nalezeno.

+ Postupuite podie pokynii na obrazove a po vyzvé zadejte telefonni / Navigator kodu PIN 0000 pro sluchétka adaptér. V pfipads, ze
Pairingversuch nemusi byt tspésné, blikani zhasne asi po 90 sekundéch. Opakuite kroky nezbytné od samého pocatku. Sougasny stav

pretist na displeji telefonu nebo navigétoru. Jakmile je parovani Gsp&sné, uvidite
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zpréava jako pérovéni tspésné nebo podobné. LED dioda na headsetu adaptéru nyni zobrazuje bud'

. zdlozni nebo
« Propojeny a piipraveni hovorit (2 x zelend blika kaZdé 3 sekundy)
.V zavislosti na stavu pipojeni na druhé strané.

poznamka

+ Chcete se pripojit druhé zafizeni Bluetooth sougasné s BPA300 opakovat jednoduché pérovani proces, jak je popsano vyse podruhé.

. Pro spojeni s nasimi BPA 200 nebo Albrecht Tectalk Duro BT nevyZaduje PIN kéd. Tato zafizeni rozpoznat BPA 300 bez pin kédem
vstupni pérovéni.

. U slougenin s partnerskou zafizeni, které ma ¢ipova sada jako novy BT 2,1V, je mozno vynechat pienos kodu PIN (zajisténi
jednoduché pérovani s automatickou vymanou)

Zahajit hlasové volani

+  Oba pfistroje zapojené musi byt zapnuty.
+ Pro spusténi hlasového spojeni stisknate 1 kratky tiagitko na BPA 300 (a / nebo na pfislusném jiném zafizeni). LED dioda pak prepne
do
volani state a bliké kazdé 3 x zelena v intervalech 3 sekundy
, Jedna se o permanentni hlasové spojeni, jste napt
kazdy pfipad bude v pribéhu provozu radia s PMR potebuji 446 jednotek.

Rozdilny Bluetooth hands-free sluchatka nebo protokoly nejsou implementovany ve véech mabilnich telefond se stejnym zpisobem. Je mozné,
Ze mobilni telefon vyZzaduje, aby x stiskem tlagitka na adaptéru ke konverzaci spustit jako prvni ale mizZe se také stat, Ze musite misto toho
stisknéte tlagitko Start na telefonu. V pripadé pochybnosti vyzkousejte ob& moznosti. Obé zafizeni jsou ve stavu (rezim Talk) jakmile BPA 300 3
x zelené bliké kazdé 3 sekundy

Stejné tak jsou viechny funkce telefonu je popsano nize ve véech mobilnich telefoni jsou neni mozné. Doporudujeme pouZiti motocyklu nutng,
nevolat bud pfi jizd&, nebo na telefonu " automatickd odpovéd',Nastavit. Pouze v tomto nastaveni, mizete pfijimat hovory, aniz byste museli
stisknout tlagitko. V opaéném pripadé, prosim, kdo zadnou konverzaci i bshem jizdy. Drz se telefonovat a hledaiji parkovaci stani!

pHijimat pfichozi volani
Neni-li automatické nahravani hovoru nastavena po prvnim nebo druhém zazvonéni pfijmout hovor 1 kréatky stisk stisknéte odpovidajici adaptér.

odmitnout pfichozi hovory
Nedslejte nic, pokud vyzvéni, nebo lis tladitko delsi neZ 1,5 sekundy, kdyZ to zvoni.

4 Némec



Konec telefonicky rozhovor
Ukontit tlagitko volani 1 krétky (Nebo stisknutim pfisludného tlagitka na telefonu, nebo mohou ukonéit pfipojeni z dalkového ovladade).

adchozi hovory
+ pouzit klavesnici na telefonu vytotit.
+ Stisknate tiacitko volani na telefonu.
- Spojeni se poté automaticky predana do headsetu.
+ Jazyk je moné ( pokud i telefon podporje). Nicméns, musite nejprve v reimu stand 1 kratky lisované tiaditka na headsetu
adaptéru

. Opakovani volby podle uZivatelské prirucce telefonu (obvykle 2 x tlaitko volani na telefonni Press)

Resetovat hovoru na mobilnim telefonu
Stavajici hlasova komunikace by o 1.5 Druhy diouhy stisk klavesy (to se pak slySet potvrzovaci tén) na telefonu dopredu.

nastaveni Fader

Nastaveni hlasitosti musi byt provedena na telefon, radio nebo Navigator. BohuZel, ktery nepodporuje vsechny telefony!

Resetovani headsetu adaptér
Méla by existovat problém, ktery nelze vyfesit pouhym pfepnutim zapojeni zafizeni, mizete také provést reset samotného adaptéru. Cheete-l
to jednoduse pripojit, zatimco adaptér nabijecku, jako byste chtéli dobit zafizeni.

Odpojte nabijeci kabel znovu, kdy? je LED prepne na éervenou. Pokud je to nutné, opakuite postup parovani, pfipadné i jiné zafizeni. Pro
telefony nebo navigaéni systémy mohou byt uZitené pfedem vygistit BPA 300 ,znamé" ze seznamu zafizen.

CE Prohlaseni o shodé

evropské smérnice spachat vjrobce, kazdy
.Radiovym zafizenim Transmit* spolu s prohlasenim o shodé. Vzhledem k tomu, Ze ustanoveni se lisi cas od
¢asu, muzete nejaktudingjsi zvuk pravni vysvétleni, z naseho serveru
—

hitp://service.alan-electronics.de Kdykoli stahnout. Toto zafizeni je v souladu nez 2,4 GHz SRD s kompatibilnim Bluetooth Class 2 V 3.0 + EDR
protokol k Evropské smérnic a norem a mohou bez registrace ve vSech evropskych zemich a pouzivat zdarma. Tento systém spliiuje normy EN
300328V 1.7.1; EN 301489 - 01 V 1.8.1; EN 301489 - 17 V 2.1.1 a EN 60950-1: 2006 2nd edition.

Likvidace a recyklace nepouzivanych elektronickych zafizeni
Opotrebované nebo vadné elektronicka zafizeni nelze likvidovat spolu s b&znym komunalnim odpadem. Prosim, vratte vadné nebo starych
spotfebiti za Gtelem likvidace ve véech urEenych sbémych mistech. Likvidace je

pro

Domécnosti tam zdarma. Likvidace a recyklace viech y yeh jsou ny z primyslu, tak prosim vyuZit této

prilezitosti jako svij pFispévek k ochrang Zivotniho prostfedi. Symbol s preskrtnuté popelnice, méli byste si uvdomit spravnou likvidaci tohoto
produktu.
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Evropska zéruka predpisy
Vsechna elektronicka zafizeni podiéhaj dvouleté zarugni prava EU. Pokud zafizeni doslo k chybg, pak pred zakonem je obchodnik, od kterého
jste pfistroj zakoupili, kontaktni osoba. Dealer pak bud opravi jednotku, nahradit, poslat jednoho z nasich autorizovanych servisnich partnerd,

pfipadné vam adresu. Pfipadné mizete kontaktovat nase autorizovanych servisnich partnert (adresa

v piiloze). Uvedte prosim kazdy vréti presny

¢i nikoliv i ale pouziti,

popis chyby a kopii s stvrzence. S produkty, které byly zménény skody 6 baznym
stejné jako Skody nespadaji pod zakonnou zérukou. Baterie jsou rovnéz vylougeny jako opotiebeni dili,

K tomu obvykle uginit
Funkce zéruka 6 mésic. pro technicks problémy je nase rady hotline 06251 9856 0 55 ( pravidelnych pevnych siti poplatky) jsou k dispozici.

NasSe e-mailova podpora je k dispozici v ramci service. .de é.V nasem lickém serveru www.service.alan-electronics.de

viechny nase navody a technické dokumenty jsou vyvolany kdykoli:

specifikace

. Headset a Handsfree protokol kompatibilni CSR chipset s BT V3.0 + EDR, Class 2 s max. rozsah 10m

. Nabijecka 5 V DC, min. 150 mA. Interni Kontakt: +

+ Provozni a skladovaci teploty 10 ° aZ + 55, pii nabijeni baterie je mezi 0 ° a 45 ° C

+ Typbaterie: v cen& 3,7V Li-Pol baterie, doba nabijeni az 4 hodiny, doba hovoru a 12 hodin a vice, pohotovostni po dobu
alespon 2 tydnu
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